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1	Kor	11,24.25	
	

	

Hoc	corpus,	quod	pro	vobis	tradetur:	 Das	ist	mein	Leib,	der	für	euch	hingegeben	wird.	
	

hic	calix	novi	testamenti	est	in	meo	sanguine,	
dicit	Dominus:	

Dieser	Kelch	ist	der	neue	Bund	in	meinem	Blut.	
	

hoc	facite,	quotiescumque	sumitis,	 Sooft	ihr	dieses	Brot	esst	und	diesen	Kelch	trinkt,	
	

in	mea	commemorationem.	 tut	es	zum	Gedenken	an	mich	-	so	spricht	der	Herr.	
	
Thomas	von	Aquin	
	
Hymnus	
Verbum	supernum	prodiens	
	

	
	

1,	Verbum	supernum	prodiens,	
Nec	Patris	linquens	dexteram,	
Ad	opus	suum	exiens,	
Venit	ad	vitæ	vesperam.	

	

Das	Wort	des	Vaters,	Gottes	Sohn,	
tritt	ein	in	unsre	Erdenzeit;	
da	seine	Leidensstunde	naht,	
krönt	er	sein	Werk	im	Opfertod.	

2,	In	mortem	a	discipulo	
Suis	tradendus	æmulis,	
Prius	in	vitæ	ferculo	
Se	tradidit	discipulis.	

	

Bevor	an	seiner	Feinde	Schar	
Der	eigne	Jünger	ihn	verriet	
Reicht	er	beim	letzten	Abendmahl	
Den	Seinen	sich	als	Speise	dar.	

3,	Quibus	subbina	specie	
Carnem	dedit	et	sanguinem;	
Ut	duplicis	substantiæ	
Totum	cibaret	hominem.	

	

Geheimnisvoll	in	Brot	und	Wein	
Gibt	er	sich	hin	mit	Fleisch	und	Blut	
Und	stärkt	durch	seiner	Gottheit	Kraft	
Den	ganzen	Menschen,	Leib	und	Geist.	

4,	Se	nascens	dedit	socium,	
Convescens	in	edulium,	
Se	moriens	in	pretium,	
Se	regnansdat	in	præmium.	

	

Als	Mensch	will	er	uns	Bruder	sein,	
im	Mahle	wird	er	unser	Brot,	
im	Tode	unser	Opferlamm,	
im	Himmel	unser	Siegespreis.	

5,	O	salutaris	hostia,	
Quæ	cælipandis	ostium,	
Bella	premunt	hostilia;	
Da	robur,	ferauxilium.	

	

Lamm	Gottes,	das	der	ganzen	Welt	
Das	Tor	zum	Leben	aufgetan:	
Da	uns	des	Bösen	Macht	bedrängt,	
gib	Mut	zum	Leiden,	Kraft	zum	Sieg.	

6,	Uni	trinoque	Domino	
Sit	sempiterna	gloria:	
Quivitam	sine	termino	
Nobis	donet	in	patria.	Amen.	

Dreieinig	hoher	Herr	und	Gott,	
nimm	unser	Lob,	nimm	unsren	Dank:	
lass	schauen	uns	in	deinem	Reich	
des	ew´gen	Sohnes	Herrlichkeit.	Amen.	

	


